16.10.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 342/25

DECYZJA KOMISJI (UE) 20201502
z dnia 15 pazdziernika 2020 r.

ustanawiajgca przepisy wewnetrzne dotyczace przekazywania informacji osobom, ktérych dane

dotycza, oraz ograniczenia niektorych ich praw w kontekscie przetwarzania przez Komisje¢ danych

osobowych w ramach mechanizmu wspélpracy ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/452

KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 249 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/452 (') ustanowiono mechanizm wspélpracy mie-
dzy Komisja a panstwami czlonkowskimi w zakresie bezposrednich inwestycji zagranicznych. Mechanizm opiera
si¢ na wymianie informacji, ktére moga obejmowac dane osobowe w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 (3). Celem mechanizmu wspélpracy jest umozliwienie kazdemu pan-
stwu czlonkowskiemu zbadania, czy dana bezposrednia inwestycja zagraniczna w innym panstwie cztonkowskim
moze mie¢ wplyw na jego bezpieczefistwo lub porzadek publiczny, oraz umozliwienie Komisji zbadania, czy dana
bezposrednia inwestycja zagraniczna moze mie¢ wplyw na bezpieczenistwo lub porzadek publiczny w wigcej niz
jednym panstwie cztonkowskim.

(2)  Kategorie danych osobowych przetwarzanych przez Komisje w celu monitorowania bezposrednich inwestycji zagra-
nicznych przez panstwa cztonkowskie oraz zapewnienia skuteczno$ci mechanizmu wsp6tpracy ustanowionego roz-
porzadzeniem (UE) 2019/452 obejmujg dane identyfikacyjne i kontaktowe, dane zawodowe i dane dotyczace bez-
posrednich inwestycji zagranicznych.

(3)  Stuzb Komisji odpowiedzialne za monitorowanie zatrzymaja dane osobowe tak dlugo, jak bedzie to konieczne do
celéw monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych przez pafistwa czlonkowskie i zapewnienia dziatania
mechanizmu wspélpracy; beda one przechowywane w zabezpieczonym Srodowisku elektronicznym w celu zapo-
biezenia bezprawnemu dostepowi do danych lub przekazaniu ich osobom spoza Komisji ().

(4)  Przy wykonywaniu swoich zadan Komisja jest zobowigzana do poszanowania praw oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych zgodnie z art. 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej i art. 16
ust. 1 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a takze praw przewidzianych w rozporzadzeniu (UE)
2018/1725. Jednoczesnie Komisja musi przestrzegac Scistych zasad poufnosci zgodnie z art. 10 rozporzadzenia
(UE) 2019/452.

(5) W pewnych okoliczno$ciach konieczne jest pogodzenie praw oséb, ktérych dane dotycza, na podstawie rozporzg-
dzenia (UE) 2018/1725, z potrzebyg zapewnienia skuteczno$ci mechanizmu wspélpracy, jak réwniez z pelnym
poszanowaniem podstawowych praw i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza. W tym celu art. 25 ust. 1 roz-
porzadzenia (UE) 2018/1725 daje Komisji mozliwos¢ ograniczenia zastosowania art. 14-17, 19, 20 i 35 rozporza-
dzenia (UE) 2018/1725, a takze zasady przejrzystosci okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. a) tego rozporzadzenia, o ile prze-
pisy art. 25 ust. 1 odpowiadaja prawom i obowigzkom przewidzianym w art. 14-17, 19 i 20 tego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/452 z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace ramy monitorowania bezpo-
$rednich inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U. L 791z 21.3.2019, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przepltywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

() Wspélny wykaz reguluje zatrzymywanie dokumentacji w Komisji zatrzymywanych danych na poziomie Komisji (SEC (2019) 900).
Okres zatrzymywania zostanie okreslony w rejestrze ochrony danych tej konkretnej operacji przetwarzania.
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(6)  Wspélna polityka handlowa Unii wymaga, aby Komisja skutecznie i efektywnie wykonywala swoje zadania
w ramach mechanizmu wspélpracy. W tym celu, przy jednoczesnym przestrzeganiu standardéw ochrony danych
osobowych na mocy rozporzadzenia (UE) 2018/1725, konieczne jest przyjecie przepisow wewnetrznych, na mocy
ktérych Komisja moze ograniczy¢ prawa oséb, ktérych dane dotycza, zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE)
2018/1725.

(7)  Te przepisy wewnetrzne powinny obejmowaé wszystkie operacje przetwarzania danych prowadzone przez Komisje
w kontekscie wykonywania jej zadaft w ramach mechanizmu wspélpracy ustanowionego rozporzadzeniem (UE)
2019/452 od momentu otrzymania przez Komisje informacji na temat odnosnych bezposrednich inwestycji zagra-
nicznych.

(8) W celu zapewnienia zgodnosci z art. 14, 15 i 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 Komisja powinna informowac —
w sposob przejrzysty i sp6jny, w formie informacji o ochronie danych publikowanych na stronie internetowej Komi-
sji — wszystkie osoby fizyczne o swoich dzialaniach obejmujacych przetwarzanie ich danych osobowych oraz o ich
prawach. W stosownych przypadkach Komisja powinna wprowadzi¢ dodatkowe $rodki ochronne, aby zagwaranto-
wac, ze osoby, ktérych dane dotyczg, zostang we wlasciwy sposéb indywidualnie poinformowane.

(9)  Nie naruszajac art. 14 ust. 5 i art. 16 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 Komisja ma mozliwo$¢, na podstawie
art. 25 wspomnianego rozporzadzenia, ograniczy¢ udzielanie osobom, ktérych dane dotycza, informacji o przetwa-
rzaniu ich danych osobowych oraz ograniczy¢ stosowanie innych praw tych oséb w celu ochrony uprawnienn Komi-
sji do przeprowadzania analiz i procedur dotyczacych monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych lub
mechanizmu wspélpracy zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/452. W tym wzgledzie konieczne moze by¢ ogra-
niczenie przez Komisje stosowania tych praw i obowigzkéw na podstawie art. 25 ust. 1 lit. a), ), d), g) i h) tego roz-
porzadzenia, Moze to by¢ konieczne, jezeli w przeciwnym razie zagrozone bylyby cele analiz i procedur Komisji
dotyczacych monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych lub mechanizmu wspétpracy w odniesieniu
do skutecznego wdrazania wspélnej polityki handlowej Unii.

(10)  Aby utrzyma¢ skuteczng wspdlprace Komisja moze by¢ ponadto zmuszona ograniczy¢ stosowanie praw oséb, kté-
rych dane dotyczg, celem ochrony proceséw przetwarzania dokonywanych przez inne instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii lub organéw panistw cztonkowskich. Komisja moze to uczyni¢ w sytuacji, gdy cel takiego ograni-
czenia ze strony innej instytucji, organu lub jednostki organizacyjnej Unii lub organu pafistwa czlonkowskiego bylby
zagrozony w przypadku niezastosowania przez Komisje rownowaznych ograniczeii w odniesieniu do tych samych
danych osobowych. W tym celu Komisja powinna skonsultowaé si¢ z tymi instytucjami, organami i jednostkami
organizacyjnymi Unii lub organami wladzy w kwestii stosownych podstaw nalozenia ograniczen oraz koniecznosci
i proporcjonalnosci ograniczen.

(11) Komisja moze by¢ zmuszona ograniczy¢ udzielanie informacji osobom, ktérych dane dotyczg, i stosowanie innych
praw tych os6b w odniesieniu do danych osobowych otrzymywanych od panstw cztonkowskich lub innych zrédel,
anonimowych lub jawnych, gdy jest to niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa narodowego, bezpieczenstwa
publicznego lub obronnosci panstw czlonkowskich, jak okreslono w art. 25 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
2018/1725, lub do zapewnienia bezpieczenistwa wewnetrznego instytucji i organéw Unii, jak okre$lono w art. 25
ust. 1 lit. d) tego rozporzadzenia. Bezpieczenstwo wewnetrzne instytucji i organéw Unii moze by¢ zagrozone szcze-
g6lnie w przypadku bezposrednich inwestycji zagranicznych, ktére moga mie¢ wplyw na projekty lub programy
lezgce w interesie Unii ze wzgledow bezpieczefistwa lub porzadku publicznego.

(12) Komisja moze réwniez ograniczy¢ udzielanie informacji osobom, ktdrych dane dotyczg, i stosowanie innych praw
tych os6b w odniesieniu do danych osobowych otrzymywanych od panstw czlonkowskich, pafstw trzecich lub
organizacji migdzynarodowych celem wspélpracy z tymi pafstwami cztonkowskimi, pafstwami trzecimi lub orga-
nizacjami, a tym samym zabezpieczenia waznego celu lezacego w ogdlnym interesie publicznym Unii, o ktérym
mowa w art. 25 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2018/1725. W pewnych okoliczno$ciach interes lub prawa podsta-
wowe osoby, ktdrej dane dotycza, moga jednak przewazaé nad interesem wspélpracy migdzynarodowe;.

(13) W zwigzku z tym, jesli jest to konieczne do wykonywania funkcji kontrolnych, inspekcyjnych lub regulacyjnych
zwigzanych ze sprawowaniem przez Komisje wladzy publicznej podczas wykonywania jej zadan w ramach mecha-
nizmu wspolpracy ustanowionego rozporzadzeniem (UE) 2019/452, Komisja moze by¢ zmuszona do ograniczenia
przekazywania informacji osobom, ktérych dane dotycza, oraz ograniczenia stosowania innych praw tych osob, jak
okreslono w art. 25 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

(14) Ponadto Komisja moze by¢ zmuszona do ograniczenia przekazywania informacji osobom, ktérych dane dotycza,
i stosowania innych praw tych 0s6b w odniesieniu do danych osobowych otrzymanych z anonimowych lub zidenty-
fikowanych zrddel, takich jak informatorzy, ktére wymagaja ochrony swoich praw i wolnosci na podstawie art. 25
ust. 1 lit. h) rozporzgdzenia (UE) 2018/1725.
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(15) W zwiazku z tym Komisja okreslita przyczyny wymienione w art. 25 ust. 1 lit. a), ), d), g) i h) rozporzadzenia (UE)
2018/1725 jako podstawy ograniczen, ktére moga by¢ konieczne do zastosowania do operacji przetwarzania
danych prowadzonych w ramach analiz i procedur Komisji dotyczacych monitorowania bezpo$rednich inwestycji
zagranicznych lub mechanizmu wspélpracy ustanowionego rozporzadzeniem (UE) 2019/452.

(16) Wszelkie ograniczenia, stosowane na podstawie niniejszej decyzji, powinny by¢ konieczne i proporcjonalne, biorac
pod uwage zagrozenia dla praw i wolnosci 0séb, ktérych dane dotyczg.

(17) Komisja powinna rozpatrywa wszystkie ograniczenia w sposob przejrzysty i rejestrowaé kazde ich zastosowanie
w odpowiednim systemie rejestracji.

(18) Komisja przetwarza dane osobowe na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/452 wspélnie z wlasciwymi organami
panstw czlonkowskich. Ocena i procedury Komisji dotyczace monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicz-
nych lub mechanizmu wspélpracy sa przeprowadzane przez rézne stuzby, ale gléwna odpowiedzialnos¢ za koordy-
nacje spoczywa na Dyrekcji Generalnej ds. Handlu.

(19) Na podstawie art. 25 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 administratorzy mogg wstrzyma¢ przekazanie infor-
magji, pomina¢ je lub go odméwi¢ w oparciu o powody zastosowania ograniczenia w stosunku do osoby, ktorej
dane dotycza, jezeli przekazanie tych informacji mogloby w jakikolwiek sposéb uniewazni¢ skutek tego ogranicze-
nia. Dotyczy to w szczegdlnosci ograniczen przewidzianych w art. 16 i 35 tego rozporzadzenia.

(20) Komisja powinna regularnie dokonywa¢ przegladu nalozonych ograniczenn w celu zapewnienia, aby prawa osoby,
ktérej dane dotyczg, do uzyskania informacji zgodnie z art. 16 i 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 byly ograni-
czone tylko tak dlugo, jak dlugo takie ograniczenia sa konieczne, aby umozliwi¢ Komisji przeprowadzenie analiz
i procedur dotyczgcych monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych lub mechanizmu wspélpracy.

(21) W przypadku ograniczenia innych praw osoby, ktorej dane dotycza, administrator danych powinien w poszczegél-
nych przypadkach ocenié, czy poinformowanie o ograniczeniu zagrazatoby jego celowi.

(22) Inspektor ochrony danych Komisji powinien przeprowadzi¢ niezalezny przeglad stosowania ograniczen w celu
zapewnienia zgodnosci z niniejszg decyzja.

(23) Niniejsza decyzja powinna wej$¢ w zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej, aby niezwlocznie umozliwi¢ Komisji ograniczenie stosowania niektdrych praw i obowigzkéw zgodnie
z art. 25 rozporzgdzenia (UE) 2018/1725 i nie stanowi¢ zagrozenia dla analiz i procedur dotyczgcych monitorowa-
nia bezposrednich inwestycji zagranicznych lub mechanizmu wspdlpracy ustanowionego rozporzadzeniem (UE)
2019/452.

(24)  Skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat opinie w dniu 29 lipca 2020 1.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres

1. Niniejsza decyzja ustanawia zasady obowiazujace Komisje w zakresie informowania oséb, ktérych dane dotycza,
o przetwarzaniu ich danych osobowych zgodnie z art. 14, 15 i 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 w ramach mechanizmu
wspOlpracy ustanowionego rozporzadzeniem (UE) 2019/452.

Okresla ona réwniez warunki, na jakich Komisja moze ograniczy¢ stosowanie art. 4, 14-17, 19, 20 i 35 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725, zgodnie z jego art. 25 ust. 1 lit. a), ¢), d) g) i h) w ramach tego mechanizmu wspélpracy.

2. Niniejsza decyzja ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez Komisj¢ w celu prowadzenia dzialan
stuzacych realizacji zadan Komisji oraz w zwiazku z tymi dziataniami na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/452.
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Artykut 2
Obowiazujace wyjatki i ograniczenia

1.  Wykonujgc swoje obowigzki w odniesieniu do praw oséb, ktérych dane dotycza, zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725, Komisja uwzglednia, czy zastosowanie majg jakiekolwiek wyjatki okreslone w tym rozporzadzeniu.

2. Z zastrzezeniem art. 3-7 niniejszej decyzji, jezeli wykonywanie praw i obowigzkéw, o ktérych mowa w art. 14-17,
19,201 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, w odniesieniu do danych osobowych przetwarzanych przez Komisje zagraza-
toby celowi przeprowadzania przez Komisje analiz i procedur dotyczgcych monitorowania bezposrednich inwestycji zagra-
nicznych lub mechanizmu wspélpracy na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/452, w tym poprzez ujawnienie jej narze-
dzi i metod, lub mialoby niekorzystny wplyw na prawa i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza, Komisja moze
ograniczy¢ stosowanie:

a) art. 14-17,art. 19, 20 i 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725; oraz

b) zasady przejrzystosci okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. a) tego rozporzadzenia w zakresie, w jakim jego przepisy odpowia-
daja prawom i obowigzkom przewidzianym w art. 14-17, 19, 20 i 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

3. Z zastrzezeniem art. 3—7 Komisja moze ograniczy¢ prawa i obowiazki, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego arty-

kutu:

a) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkow w odniesieniu do danych osobowych uzyskanych od innych instytucji, orga-
néw ijednostek organizacyjnych Unii mogloby zosta¢ ograniczone przez te inng instytucje, organ lub jednostke organi-
zacyjng Unii na podstawie aktéw prawnych, o ktorych mowa w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, lub zgodnie
z rozdzialem IX tego rozporzadzenia lub zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016794 (*) lub rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1939 ();

b) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw w odniesieniu do danych osobowych uzyskanych od wilasciwego organu
panstwa cztonkowskiego mogloby zosta¢ ograniczone przez wlasciwe organy tego panstwa cztonkowskiego na podsta-
wie aktow, o ktérych mowa w art. 23 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (%) lub na pod-
stawie Srodkow krajowych transponujacych art. 13 ust. 3, art. 15 ust. 3 lub art. 16 ust. 3 dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2016/680 ());

¢) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zagrozi¢ wspdlpracy Komisji z panstwami trzecimi lub organiza-
cjami migdzynarodowymi w odniesieniu do monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych.

Przed zastosowaniem ograniczen w okolicznosciach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), Komisja konsultuje
si¢ z odpowiednimi instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii lub wla$ciwymi organami panstw czton-
kowskich, o ile nie jest jasne dla Komisji, ze stosowanie ograniczenia jest przewidziane w jednym z aktéw, o ktérych
mowa w tych literach.

Akapit pierwszy lit. ¢) nie ma zastosowania, w przypadku gdy interesy lub podstawowe prawa i wolnosci osoby, ktérej dane
dotycza, przewazajg nad interesem Komisji dotyczacym wspotpracy z paistwami trzecimi lub organizacjami miedzynaro-
dowymi.

4. Ust. 1, 21 3 nie naruszaja:

a) stosowania innych decyzji Komisji ustanawiajacych przepisy wewnetrzne dotyczace przekazywania informacji osobom,
ktérych dane dotyczg, oraz ograniczen niektérych praw wynikajacych z art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725;

b) art. 23 regulaminu wewnetrznego Komisji ().

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds.
Wspélpracy Organéw Scigania (Europol), zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).

() Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong wspélprace w zakresie ustanowienia
Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepltywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46|WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczo$ci, prowadzenia postgpowan przy-
gotowawczych, wykrywania i $cigania czyndéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu takich danych
oraz uchylajgca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).

() C(2000) 3614 (Dz.U.L 308 z 8.12.2000, s. 26).
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5. Wszelkie ograniczenia praw i obowiazkow, o ktérych mowa w ust. 2, powinny by¢ konieczne i proporcjonalne, bio-
rac pod uwage zagrozenia dla praw i wolnosci oséb, ktdrych dane dotycza.

Artykut 3
Przekazywanie informacji osobom, ktérych dane dotycza

1. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej informacje o ochronie danych, z ktérych wszystkie osoby, ktérych
dane dotycza, moga dowiedziec si¢ o prowadzonych przez nig dzialaniach obejmujacych przetwarzanie ich danych osobo-
wych do celéw analiz i procedur dotyczacych monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych lub mechanizmu
wspOlpracy na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/452. Jesli jest to mozliwe bez szkody dla dziatania mechanizmu
wspolpracy, Komisja zapewnia, aby osoby, ktérych dane dotycza, byly we wlasciwy sposéb indywidualnie informowane.

2. W przypadku gdy Komisja ogranicza, w catosci lub w czgsci, przekazywanie informacji osobom, ktérych dane doty-
czg, kiedy ich dane sg przetwarzane do celéw analiz i procedur dotyczacych monitorowania bezposrednich inwestycji
zagranicznych lub mechanizmu wspétpracy na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/452, zapisuje ona i rejestruje powody
ograniczenia zgodnie z art. 6 niniejszej decyzji.

Artykut 4

Prawo dostepu dla oséb, ktoérych dane dotycza, prawo do usunigcia danych oraz prawo do ograniczenia
przetwarzania

1. W przypadku gdy Komisja ogranicza, w calosci lub w czgdci, prawo dostgpu do danych osobowych oséb, ktérych
dane dotycza, prawo do usunigcia danych lub prawo do ograniczenia przetwarzania, o ktérych to prawach mowa odpo-
wiednio w art. 17, 19 i 20 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, informuje ona zainteresowang osobe, ktorej dane dotycza,
w odpowiedzi na wniosek o dostep, usuniecie lub ograniczenie przetwarzania:

a) o zastosowanym ograniczeniu i jego gtéwnych przyczynach; oraz
b) o mozliwosci wniesienia skargi za posrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub o mozliwosci odwo-
fania si¢ do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

2. Przekazanie informacji dotyczacych przyczyn ograniczenia, o ktérym mowa w ust. 1, moze zostaé wstrzymane,
pominigte lub mozna go odmoéwic tak dlugo, jak dlugo takie przekazanie naruszatoby cel ograniczenia.

3. Zgodnie z art. 6 Komisja zapisuje i rejestruje powody ograniczenia.

4. W przypadku gdy prawo dostepu jest w catosci lub w czgsci ograniczone, osoba, ktérej dane dotyczg, moze skorzys-
tal z prawa dostepu za posrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z art. 25 ust. 6, 7 i 8 rozporza-
dzenia (UE) 2018/1725.

Artykut 5
Zawiadamianie osoby, ktorej dane dotyczg, o naruszeniu ochrony danych osobowych

W przypadku gdy Komisja ogranicza zawiadomienie o naruszeniu ochrony danych osobowych osoby, ktérej dane dotyczg,
o ktérym to zawiadomieniu mowa w art. 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, zapisuje ona i rejestruje powody ogranicze-
nia zgodnie z art. 6 niniejszej decyzji.

Artykut 6
Zapisywanie i rejestrowanie ograniczen

1. Komisja zapisuje przyczyny wszelkich ograniczen zastosowanych na podstawie niniejszej decyzji, dodajac przy tym
oceng ich koniecznosci i proporcjonalnodci, z uwzglednieniem odpowiednich elementéw okreslonych w art. 25 ust. 2 roz-
porzadzenia (UE) 2018/1725.

2. W zapisie okreSla si¢, w jaki spos6b wykonywanie prawa przez dang osobe, ktdrej dane dotyczg, zagrazaloby celowi
analiz i procedur Komisji dotyczacych monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych lub mechanizmu wspdt-
pracy na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/452 lub celowi ograniczen stosowanych na podstawie art. 2 ust. 2 lub 3
niniejszej decyzji, lub wplynetoby negatywnie na prawa i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza.

3. Zapis oraz — w stosownych przypadkach — dokumenty zawierajace okolicznosci faktyczne i prawne lezace u podstaw
takiej decyzji s rejestrowane. Udostepnia si¢ je na Zadanie Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych.
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Artykut 7
Okres obowigzywania ograniczen

1. Ograniczenia, o ktérych mowa w art. 3, 4 i 5, maja zastosowanie tak dtugo, jak dlugo maja zastosowanie powody
uzasadniajgce ich zastosowanie.

2. W przypadku gdy przyczyny ograniczenia, o ktérym mowa w art. 3 lub 5, nie majg juz zastosowania, Komisja znosi
ograniczenie i podaje gléwne powody ograniczenia osobie, ktérej dane dotyczg.

Jednoczesnie Komisja informuje osobeg, ktorej dane dotycza, o mozliwosci wniesienia, w dowolnym momencie, skargi za
posrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub o mozliwosci odwotania si¢ do Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej.

3. Komisja dokonuje przegladu stosowania ograniczen, o ktérych mowa w art. 3 i 5, rok po przyjeciu oraz po zakoncze-
niu odpowiednich analiz i procedur Komisji przeprowadzonych w odniesieniu do monitorowania bezposrednich inwestycji
zagranicznych lub do mechanizmu wspélpracy na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/452. Nastepnie Komisja monito-

ruje konieczno$¢ utrzymania jakichkolwiek ograniczen. Przeglad obejmuje oceng koniecznosci i proporcjonalnosci ograni-
czenia, z uwzglednieniem odpowiednich elementéw okreslonych w art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Artykut 8
Przeglad dokonywany przez inspektora ochrony danych Komisji
1. Inspektor ochrony danych Komisji jest niezwlocznie informowany, ilekro¢ prawa oséb, ktérych dane dotycza, sa
ograniczane zgodnie z niniejsza decyzja. Inspektor ochrony danych otrzymuje, na zadanie, dostgp do zapisu oraz wszelkich

dokument6éw zawierajacych elementy stanu faktycznego oraz aspekty prawne.

2. Inspektor ochrony danych moze zwréci¢ si¢ o przeglad ograniczen. Inspektor ochrony danych jest informowany
o wynikach takiego przegladu.

3. Komisja dokumentuje udziat inspektora ochrony danych w kazdym przypadku, w ktérym stosowanie praw i obo-
wiazkéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2, jest ograniczane.
Artykut 9
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 pazdziernika 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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